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EXPECTATIVAS DE LOGRO
Desarrollar al máximo las potencialidades del alumno para que logre una real competencia discursiva, estratégica y gramatical.

Analizar en forma crítica el contenido y estilo de los textos a abordar.

Profundizar en el análisis de las propiedades morfológicas, semánticas y sintácticas de los textos.

Comprender un texto no sólo a nivel intra o inter-oracional sino también a nivel discursivo, considerando el tipo de texto, su contexto y el propósito del autor.

Profundizar en el valor cohesivo de distintos elementos linguísticos presentes en el texto. 

Profundizar en el conocimiento y práctica de las estructuras del idioma inglés aprendidas en el primero y segundo año de la carrera.

Lograr el uso correcto de los diccionarios biblingües, tanto impreso como on-line, como herramienta indispensable para la comprensión de los textos.

Utilizar los medios tecnológicos (Internet, correo electrónico, plataforma virtual) para acceder a la bibliografía propuesta y ampliar sus conocimientos de la lengua inglesa.
Lograr autonomía en la lecto-comprensión de material en idioma Inglés.
CONTENIDOS

UNIDAD I

Profundización y revisión de tiempos verbales ya estudiados en primero y segundo año en voz activa y pasiva : presente, pasado y futuro simples y perfectos.

Verbos especiales o modales: could, should, have to, must, ought to, may, might, etc.

Verbos no conjugados: infinitivo, gerundio, participio pasado.

UNIDAD II

Oraciones condicionales de 1º, 2º y 3er. Tipo.
Oraciones complejas.

Cláusulas subordinadas sustantivas, adjetivas y adverbiales.
Nexos que las introducen.

UNIDAD III
Discurso indirecto

Uso del diccionario en forma autónoma.

Nociones de cohesión y coherencia en un texto. Reconocimiento de recursos para lograrlo como términos referenciales,  conectores lógicos y marcadores discursivos.
UNIDAD IV (Atraviesa todo el curso)
Técnicas de traducción. 
Uso del diccionario bilingüe.
Recursos tecnológicos: búsqueda en Internet. Traductores. Glosarios y diccionarios on line.
Léxico general y de la especialidad acorde al 3er. Año de la carrera.
EVALUACIÓN

Se requerirá:

100 % de asistencia a los encuentros presenciales.

Presentación en término y aprobación del 100 % de los Trabajos Prácticos asignados que los alumnos realizarán en sus domicilios y en los encuentros asignados.
Exámenes parciales cuya nota de aprobación será de 4 (cuatro) puntos.
Exámen final cuya nota de aprobación será de 4 (cuatro) puntos como mínimo.

Los Trabajos Prácticos  serán  corregidos por correo electrónico y los errores más comunes serán comentados en clase con la finalidad de enriquecer a  la totalidad de los alumnos. 
Aquellos alumnos que no aprueben los parciales, tendrán una instancia de recuperación de los mismos en fecha a convenir por el profesor y la Institución.
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Simon and Schuster's International Dictionary. Prentice Hall. New York.
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Dicionarios on line: www.wordweb.info/ com
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                                www.yourdictionary.com
                                www.wordreference.com
Sitios web: Gramática comparada:  www.ompersonal.com
                                                         www.english-area.com
DESARROLLO DE CONTENIDOS
UNIDAD I :
 REVISIÓN DE TIEMPOS VERBALES SIMPLES Y PERFECTOS.
PRESENTE SIMPLE: Se usa para expresar acciones habituales o estados permanentes y verdades universales. Para ello se utiliza el infinitivo del verbo.

Ejemplos: 

Afirmativo

I/you/we/they  live in Argentina  /  Yo/tu/nosotros/ellos  vivo/vives/vivimos/viven en Argentina

Pero cuando el sujeto es la 3ª personal del singular (he, she,it) al verbo se le agrega “s”:

He lives in London


El vive en Londres

He writes poems 


El escribe poemas

Interrogativo

En  la forma interrogativa se utiliza el auxiliar do para los pronombres: I, you, we, they y does para la tercera persona del singular (he, she, it) 

Do you live in Argentina? 

¿Vives en Argentrina?

Does he write poems?

¿Escribe él poemas?   

Negativo                  

El negativo se forma con los auxiliares do not  (don´t) y does not (doesn´t) 

I don´t live in Argentina

Yo no vivo en Argentina

He doesn`t write poems

El no escribe poemas

Estos son algunos de los adverbios que acompañan habitualmente al presente simple:: always, usually, sometimes, every day, never, often, etc.

Además de  expresar acciones cotidianas o verdades universales, el presente simple se utiliza también en otros casos:

Presente simple con valor de futuro.

Utilizamos el presente simple para hablar de hechos futuros que dependen de algún horario o programa, pero no para hablar de planes personales o predicciones. 

Ejemplos:

The train leaves from platform 7 at 10.45. / El tren sale de la plataforma 7 a las 10.45 

They arrive before lunch tomorrow           / Ellos llegan mañana antes del alumerzo.
Presente histórico

El presente simple se puede utilizar para hablar de hechos pasados. En estos casos, el presente confiere una sensación de realidad y cercanía a los hechos narrados.

Ejemplos:

Christopher Columbus discovers America in 1492.

PASADO SIMPLE

El pasado simple se utiliza normalmente para referirnos a hechos que sucedieron en un momento concreto del pasado

Existen verbos regulares, a los que se añade –ed en el pasado, como work (worked en pasado) y otros irregulares cuyo pasado tiene diversas formas, como go (went en pasado). Es necesario consultar las listas de verbos irregulares que se encuentran en diccionarios bilingües y libros de texto. 

Ejemplos:

Susan studied English in Oxford
Susana estudió ingles en Oxford.

We worked in that office last year
Nosotros trabajamos en esa
oficina el año pasado.

Lucas went to Paris a month ago. 
Lucas fue a París hace un mes.

We didn´t like the film
No nos gusto la plícula
Mary didn.t read the e-mail
María no leyó el e-mail

Los adverbios que habitualmente acompañan al pasado son: last week/month/year/Monday, yesterday, two days/a week/an hour ago, etc. 

FUTURO SIMPLE (will+infinitivo)

Se forma con el auxiliar “will/won´t” + el infinitivo del verbo principal.

Next year, the children will go to school

She won´t travel to Paraguay

Los adverbios que acompañan al “Future Simple” son: by, next year, by then, tomorrow, next week, next year, etc.

PRESENTE PERFECTO SIMPLE
Se forma de la siguiente manera

Sujeto + have/has + participio de un verbo

Al igual que en la forma de pasado, los verbos regulares añaden –ed en el participio. En el caso de los irregulares, es necesario saberlo. (Ver Lista de verbos irregulares)

Uso del Presente Perfecto:

1. Para expresar una acción o estado que comenzó en el pasado y aún continúa. 

· I have lived in Brussels for 3 years = Llevo viviendo en Bruselas 3 años (Aún vivo allí)

· She has studied English since last year = Lleva estudiando inglés desde el año pasado.  (Aún está estudiándolo)

2. Para expresar un hecho que ocurrió en algún momento indeterminado del pasado.

· I have read that book. (no se especifica cuando)

· She has been to Paris.

· She has been there

3. Para expresar una acción ya concluida, pero que afecta de alguna manera al   presente.

· I´ve lost my keys and I can´t go out now.

· It´s rained a lot. Are you wet?

PASADO PERFECTO SIMPLE
Forma: Este tiempo verbal se forma con had + Participio Pasado

1. El Pasado perfecto se usa para referirse a un tiempo pasado anterior al tiempo pasado al que se refiere el hablante.

Ejemplos: He arrived late. He had missed the bus / El llegó tarde. Había perdido el colectivo.

LA VOZ PASIVA 

Es muy frecuente en el lenguaje técnico y científico, ya que esta estructura enfatiza el receptor (quién o qué sufre la acción) y no al actor (quién o qué realiza la acción). 

Cuando se menciona el actor o agente de la acción , el mismo va precedido de la preposición "by" . 

Reconocimiento de la voz pasiva

Se reconoce por la siguiente estructura:


Tiempo presente: am/is/are + participio pasado:

This programme is written in a special computer language

Este programa está escrito en un lenguaje computarizado.

Tiempo pasado:  was/were + participio pasado:

The letters were deliverd by the postman


Las cartas fueron distribuídas por el cartero.
Tiempo Futuro simple: will be + Participio pasado




The theatre will be opened next month




 El teatro se abrirá el mes que viene
Tiempo presente perfecto: have been + participio pasado




Talks and films have been organized in the library.



Se han organizado charlas y películas en la biblioteca.

Tiempo pasado perfecto: had been+ participio pasado




The programmes had been sent




Los programas se habían enviado.
Cuando en la oración pasiva no se menciona el complemento agente, generalmente se realiza una traducción precedida por "se":

Diferentes methods were considered.

Se consideraron diferentes métodos.
VERBOS NO CONJUGADOS
Gerundio: verbo + ing

Infinitivo

Participio pasado (3er.columna en lista de verbos regulares e irregulares)

EL GERUNDIO
1. Puede aparecer como SUSTANTIVO en los siguientes casos:

Sujeto de la oración

Shopping is my favourite hobby.   Comprar (Ir de compras) es mi  hobby favorito

Eating out can be expensive.   Comer afuera puede ser caro.

Objeto del verbo  

He likes dancing.   A él le gusta bailar (el baile).

I enjoy fishing but I hate not catching anything.   Me encanta pescar pero odio no pescar nada.

Después de una preposición

We´re keen on reading  Nos entusiasma la lectura.
After opening the letter, she realized it wasn´t for her.  Después de abrir la carta, se dio cuenta que no era para ella.

2. DESPUÉS DE CIERTOS VERBOS como:

like, enjoy, hate, dislike, finish, go on, miss, avoid, consider, give up,  imagine, involve, mind, suggest, understand, love.

He considered going to university but he decided not to. Consideró ir a la universidad pero decidió no hacerlo.

She´s trying to give up smoking.   Ella está tratando de dejar de fumar.

3. Después de ciertos verbos (de percepción), el significado es con terminación 

" ANDO- ENDO"

I saw her walking along the street.   La vi caminando por la calle

We noticed a man acting in a strange way.  Notamos un hombre actuando de una manera extraña.

EL INFINITIVO

Frecuentemente aparece precedido de la partícula "to" . Se lo puede encontrar en los siguientes usos y la traducción variará de acuerdo al contexto.

1. DESPUES DE CIERTOS VERBOS.

Se utiliza después de ciertos verbos como: agree, hope, offer, promise, tend, decide, intend., plan, refuse, expect, manage, pretend, seem, want, need, have to, etc.

The director has agreed to give us an interview.  El director estuvo de acuerdo en concedernos una entrevista.

They´re planning to travel to México.  Ellos están planeando viajar a México

2. DESPUES DE CIERTOS ADJETIVOS como: 

Old, certain, difficult, late, sorry, easy, free, happy, glad, pleased, posible, simple, sure, suprised, etc.

He´s too old to behave like that. Es demasiado grande para comportarse así.

It's very late to go out now.  Es muy tarde para salir.

I was very sorry to know about your accident.   Sentí mucho saber sobre tu accidente.

3. INFINITIVO DE PROPÓSITO
Se utiliza para expresar el propósito de una acción. Responde a la pregunta "para qué?".

He´s learning English to get a good job.  Está aprendiendo Inglés para obtener un buen trabajo.

Kevin's gone out to buy the newspaper.  Kevin salió para comprar el diario.

4. DESPUES DE CIERTAS PALABRAS como:

something, somewhere, nothing, nowhere, what, where, etc.

I never go on a long journey without something to read.   Nunca hago un viaje largo sin nada para leer.

They don´t know what to do about this.  No saben que hacer con esto.

EL GERUNDIO Y EL INFINITIVO

Ciertos verbos pueden estar seguidos del gerundio o del infinitivo variando, a veces, su significado.

1.No cambia su significado con verbos como: start, begin, continue.

Jeff continued to smoke despite the doctor´s advice.

Jeff continued smoking despite the doctor's advice.

Jeff continuó fumando a pesar del consejo del médico.

2. Cambia su significado con otros verbos:
Try: 

Try studying hard and see if you can pass the exam. Tratá de estudiar mucho a ver si       puedes aprobar el examen.

Hé's tried to get a job since he left school.  Ha tratado de conseguir trabajo desde que dejó la escuela.

Stop: 

Stop talking and finish your homework. Termina de hablar y hacé tus deberes.

Susan stopped to buy a magazine. Susana se detuvo para comprar una revista.

Remember:

I remember asking them to come on Monday. Recuerdo haberles pedido que vinieran el lunes.

Peter remembered to lock all the doors when he went on holiday. Peter se acordó de cerrar todas las puertas cuando se fue de vacaciones.

EL PARTICIPIO PASADO
El participio pasado se usa para formar los tiempos verbales perfectos, combinándose con el verbo auxiliar "have" y en la voz pasiva, acompañado del verbo "be" como auxiliar. Pero también puede encontrarse como núcleo del bloque verbal pero sin auxiliares que lo acompañen. En este caso hablamos de verbo no conjugado.
1.Se lo encuentra en frases adjetivas (su función es similar a la de un adjetivo):

The man injured in the accident is my brother.  El hombre herido en el accidente es mi hermano.

Some of the people invited to the party can´t come.  Algunas personas invitadas a la fiesta no pueden venir.

The police never found the money stolen in the robbery.  La policía nunca encontró el dinero robado.

2. Al principio de la oración como participio pasado

Considered from this point of view, the problem is not serious.  Considerado desde este punto de vista, el problema  no es serio.

VERBOS ESPECIALES O MODALES

Se denominan de esta manera algunos verbos de alta frecuencia que poseen ciertas peculiaridades:

1. Están siempre seguidos por un infinitivo sin la partícula “to”.

2. Carecen de  infinitivo y de participio.

3. No requieren de auxiliares.

4. Su traducción de logra más fácilmente a través de sus implicancias o usos que por valores semánticos bien definidos.

CAN (presente) COULD (pasado)

Significados: poder, saber, estar capacitado, tener habilidad para, permitir.

Ejemplos:

Sha can play tennis
   / Ella puede (sabe) jugar al tennis.

Can I leave the class?  /   Puedo salir de la clase?  (permiso)

 When I was a child I could climb trees easily /  Cuando era niño, podia (estaba capacitado para) trepar árboles fácilmente.

MAY (presente) MIGHT (pasado)
Significados: permitir, poder,es probable que, tal vez.

Ejemplos:

You may start the test now.  /  Pueden comenzar el examen ahora.

It might rain. There are dark clouds.  /  Es probable que llueva. Hay nubes oscuras.

MUST (presente)  HAD TO (pasado)  
Significado::
deber, tener que (obligación inherente al sujeto)

Ejemplo:

I must study if I want to pass the exam  /  Debo estudiar si quiero aprobar el exámen. (Es mi obligación)

I had to study to pass the exam. / Tuve que estudiar para aprobar el examen.

MUSTN’T

Significado: prohibición

Ejemplo:

Students mustn’t smoke in class  / Los alumnos tienen prohibido fumar en clase

HAVE TO  /  DON’T HAVE TO
Significado: obligación impuesta desde el exterior de la persona (have to), falta de obligación o necesidad (don’t have to).

Ejemplos:

You have to pay to use Internet cafés /  Se debe pagar para usar internet en un cyber café.

Children don´t have to go to school on Sundays / Los niños no tienen obligación de ir a la escuela los domingos.

SHOULD / SHOULDN´T / OUGHT TO

Significados: dar consejo, obligación moderada, deberías, no deberías.

Ejemplos:

You should stay at home today. You don´t look very well / Deberías quedarte en casa. No se te ve muy bien.

You shouldn´t smoke. It´s bad for your health. /  No deberías fumar. Es malo para tu salud.

I ought to visit my mother more often. / Debería visitar a mi madre con más frecuencia.

UNIDAD II
ORACIONES CONDICIONALES
Existen cuatro tipos de acuerdo a su significado:

1. Condicional cero:  if + presente simple + presente simple = CAUSA EFECTO
 If  it rains, I take my umbrella / Si llueve, llevo el paraguas.

2. Primera condicional :  if + presente simple + futuro simple = PROBABLE

If it rains, I will go to the cinema./ Si llueve, iré al cine.

3 Segunda condicional : if +pasado simple + would/could+infinitive =     IMPROBABLE

If it rained, I would go to the cinema / Si lloviera, iría al cine.

4.Tercera condicional: if + pasado perfecto + would have+participio pasado =              IMPOSIBLE

If it had reained, I would have gone to the cinema / Si hubiera llovido, hubiera ido al cine.

No todas las oraciones condicionales usan la conjuncion “if”. Tambien se pueden encontrar con unless, as long as, in case.
Unless

We’ll have a picnic tomorrow, unless it rains / Haremos un picnic mañana, salvo que llueva.

As long as
We’ll have a picnic tomorrow, as long as the weather is good. / Haremos un picnic mañana, siempre que el clima sea bueno.

In case
We´ll take un umbrella, in case it rains / Llevaremos un paraguas por si llueve.

ORACION COMPUESTA: Es la que lleva incluída una o más proposiciones subordinadas.
Oraciones subordinadas
Las oraciones subordinadas relativas nos proporcionan información adicional sobre algo ya mencionado:

- The man who lives next door is Italian. who se refiere a “the man”

- She´s got a cat which she found in the street. which se refiere a “a cat”

Los pronombres relativos principales en inglés son who y which (que a veces se sustituyen por that) y equivalen en español a “que”. Who se utiliza para referirnos a personas y which a cosas o animales.

Más ejemplos:

- I like those houses which have a garden.

- The dress which she bought was very expensive.

- These are the cakes which Paul likes.

- They are looking for someone who speaks Japanese.

- Is that the woman who lives upstairs?

- That´s the boy who goes to school with Jill.

Dos tipos de oraciones relativas : defining relative clauses y non-defining relative clauses:

· Defining relative clauses (Especificativas)
Ejemplos:

- The man who works in the bar is a friend of mine.

- That house which has been painted is my aunt´s.

En los ejemplos anteriores no se puede omitir la oración relativa, ya que ésta proporciona información esencial para poder identificar a “the man” y “that house”.

1. That: en las defining relative clauses, who y which pueden sustituirse por that:

- The man that works in the bar is a friend of mine.

- That house that has been painted is my aunt´s.

2. Omisión de who, which o that: cuando estas palabras actúan como objeto de la oración, y no como sujeto, pueden omitirse.

- The book which/that you bought for me.  The book you bought for me.

- The person who/that I met on holidays.  The person I met on holidays.

Sin embargo, no se pueden omitir en estos casos porque actúan como sujeto:

- The man who/that works in the bar is a friend of mine.

- That house which/that has been painted is my aunt´s.

· Non-defining relative clauses  (Explicativas)
Ejemplos:

- My friend Sarah, who lives in Germany, has won the lottery.

- We went to see a film yesterday, which was quite good.

En estos ejemplos la oración relativa nos presenta información adicional, pero no esencial. Podríamos omitir la oración relativa y el sentido general del enunciado sería el mismo.

.

1. Comas: estas oraciones llevan siempre coma delante del 

pronombre relativo 

2. Who y which: no es posible sustituirlos por that, ni omitirlos.

Las preposiciones van al final en las oraciones relativas:

 That´s the boy (who) I was talking to.

- Tim is the friend (who)she went to the cinema with.

- The friend (who) Tom went out with    The friend with whom Tom went out.

Otros pronombres relativos:

- Where   The resort where I spent my last holidays.

- When    The day when I met you.

- Whose  The boy whose mother is a dentist. (whose significa cuyo/a/os/as)
UNIDAD III
Estilo indirecto (Reported speech)

Diferencia entre el estilo directo y el indirecto:

Estilo directo:
He said: “I don´t want to go home yet.”
Estilo indirecto o reported speech:

He said (that) he didn´t want to go home yet.

En estilo indirecto that es opcional. Si se incluye, el registro es algo más formal que si se omite.

Cuando los verbos como say, ask, tell, etc. (reporting verbs) están en pasado, cambia el tiempo verbal del resto de la oración en el estilo indirecto. La excepción se produce cuando hablamos de algo que aún tiene validez en el presente:

They told me: “Water boils at 100 degrees” They told me (that) water boils at 100 degrees.

 She said: “He has to work all weekend” She said (that) he had to work all weekend.

Cambios de tiempo verbal en el estilo indirecto:
Ejemplos:
Presente simple

I enjoy reading comics. 

Pasado simple
He said he enjoyed reading comics

Presente continuo

She´s washing the dishes.

Pasado continuo

He said she was washing the dishes.

Pasado simple

I worked for an art gallery.

Pasado perfecto

He said he had worked for an art gallery.

Presente perfecto

We have watched all those films.

Pasado perfecto

He said they had watched all those films.

Futuro

I´ll post those letters.

Condicional simple (would)

He said he would post those letters.

Can

I can´t wait any longer.

Could

He said he couldn´t wait any longer.

Must

I must take that train.

Had to

He said he had to take that train.

May

She may lend me some money.

Might

He said she might lend him some money.
Reporting verbs:

- Verbo + (that): say, claim, explain, insist, agree, complain, deny, reply.

- Verbo + pronombre objeto + (that): tell (She told me that...)

- Verbo + infinitivo con to: offer, refuse, agree, promise...

- Verbo + for + verbo(-ing): apologise, thank

Expresiones que cambian en estilo indirecto:

Pronombres personales y objeto

“I don´t know you”

“We are late”

She said she didn´t know me.

He said they were late.

Posesivos

“That´s not my book”

He said that wasn´t his book.

Adverbios y expresiones de tiempo

Tomorrow

Today

Yesterday

Next week

Last week

Now

Here

This week

the next day / the following day

that day

the day before / the previous day

the following week

the week before, the previous week

then / at that moment

there

that week

Preguntas en estilo indirecto: al pasar de estilo directo a indirecto las preguntas tienen el orden sujeto + verbo. Hay que diferenciar entre dos tipos de preguntas:

- Preguntas con palabra interrogativa (what, who, where, etc.):

He asked: “Where are you?”  He asked me where I was.

- Preguntas cuya respuesta es sí o no (sin palabra interrogativa).

She asked: are you ok?  She asked me if / whether I was ok.

COHESION Y COHERENCIA 
Tradicionalmente, se establece una distinción básica entre los términos "cohesión" y "coherencia": mientras que la cohesión se pone de manifiesto en la superficie de los textos, esto es, en las palabras y expresiones que los conforman y en las relaciones que mantienen entre ellas, la coherencia se relaciona con aspectos globales que el receptor "descubre" o "construye" durante el proceso de comprensión. 

A grandes rasgos, un texto es coherente en la medida en que se le pueda asignar un tema o asunto, en otras palabras, si podemos descubrir "de qué se trata". Por tanto, para que un texto sea coherente es fundamental que los conceptos presentes en él establezcan entre sí relaciones, como las de causa-efecto, temporalidad y posibilidad, entre otras, y que no haya contradicciones internas. Por ejemplo, si en una narración se afirma que es martes por la mañana y, sin indicar el transcurso de tiempo, dos renglones después se habla de la luna, o del frío de la noche, veremos que hay problemas en las relaciones de temporalidad, y por lo tanto hay una contradicción que hace incoherente el relato. Ahora bien, si en el mundo representado en el relato en cuestión nunca hay "día", sino que se trata de una "noche permanente", entonces no hay contradicción interna y el texto es perfectamente coherente (siempre y cuando las características de ese mundo representado estén establecidas claramente en el texto). 

La cohesión consiste en el resultado de la aplicación de un conjunto de mecanismos que permiten establecer relaciones semánticas (de significado) entre los elementos verbales (palabras, frases) que conforman los textos. 

CONECTORES: Son palabras o frases que marcan una determinada relación entre los conceptos que incluye un texto. También se los llama "relacionantes".

Existen diversas palabras o frases para expresar los diferentes tipos de relación lógica entre dos conceptos. Sólo se darán algunos ejemplos. Para una mayor información remitirse a la Bibliografía: Introducción a la lectura en Inglés- Técnica de traducción.

ADICION: and, as well as, in addition, on the other hand, both…..and, not only…but also, etc.

He´s not only a professional musician  but also an excellent teacher.
El no es solamente músico sino también un excelente maestro.

LISTADO Y ENUMERACIÓN: first, next, finally, to conclude, etc.

First, read the whole text, next read each paragraph and try to get the main ideas of the text and to conclude, look up the new words in the dictionary.

CONTRASTE: but, however, yet, although, while, nevertheless, etc.

All alcoholic drinks damage the fetus but beer is the most dangerous.

Although all alcoholic drinks damage the fetus, beer is the most dangerous.

RAZON / CAUSA: because, because of, since, for, etc.

Banks are closed because there is a  strike.


Los bancos están cerrados porque hay una huelga.

REFERENTES: 

Son palabras que se utilizan para evitar  la redundancia, es decir, para referirse nuevamente a una frase u oración previa. En este grupo se encuentran: pronombres personales, conjunciones, artículos.
PRONOMBRES: 
I'm learning English because I need it.
Estoy aprendiendo  Inglés porque lo necesito.
In winter we close all the windows and don´t open them again until spring.

En invierno cerramos las ventanas y no las abrimos hasta la primavera.
BE  + PARTICIPIO PASADO
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